
Поездка в Мадрид задержалась ненадолго. Трое мальчиков столпились вокруг книги о городе,
когда раздался сигнал тревоги, предупреждающий Северуса о том, что в его дом на Спиннерс-
Энд звонят по флоу. Люциус кивнул ему - при необходимости он позаботится о делах здесь, в
Драгонсресте. Скорее всего, Альбус звонил по флоу, и все может быть - а может и не быть -
хорошо.

Северус быстро аппарировал в свою лабораторию в Спиннерс-Энд, чтобы при появлении флоу
показалось, что он уже там. Старая, уродливая мебель была на месте, но нельзя было скрыть
тот факт, что его книги исчезли. Альбус мог заметить любую иллюзию и стать еще более
подозрительным.

Он подошёл к шлюзу, надеясь, что директор торопится и не станет искать Гарри.

"Северус, мальчик мой". весело начал Альбус. "Гринготтс" прислал письмо с просьбой прислать
ключ от Гарри. Тебе нужны деньги для него?"

"Сейчас нет, но я уверен, что в какой-то момент они ему понадобятся. Это проблема, Альбус?"
Глаза Северуса сузились.

"Нет, ключ у меня здесь - но зачем беспокоиться, если он у тебя только на лето? Уизли
наверняка заберут ребят, когда ты вернешься в Хогвартс осенью - или когда они станут
слишком большими, - я уверен, что они заберут его раньше". Альбус подмигнул ему,
наполовину ожидая, что Северус сразу же начнет проталкивать мальчиков.

"Что вы несете, директор?" Северус ответил, с трудом сдерживая гнев. "Гарри останется со
мной - я его опекун, если вы помните".

"Да, да." поспешно согласился Альбус. "Но у вас есть обязанности перед школой, и мальчиков
нельзя оставлять одних, не так ли?"

"Петуния должна быть достаточно здорова, чтобы покинуть больницу и присматривать за ними
в течение учебного года". Северус внимательно наблюдал за Альбусом; ему приходилось
осторожно выбирать между тем, чтобы удовлетворить все вопросы старого ворчуна и не выдать
слишком много информации.

"Она будет жить?" Альбус просиял. "Что ж, они смогут снова поселиться в Суррее, и все
вернется на круги своя". Отлично! Гарри на год вернется к магглам, и не будет нанесен
слишком большой ущерб.

"К сожалению, Петуния не хочет возвращаться туда, где ее чуть не убили. Она хочет дом в
другом месте. Впрочем, мы сможем перейти этот мост, когда придем к нему". Северус ответил
спокойно, хотя его раздражало высокомерное отношение Альбуса к опеке над Гарри - Северус
был опекуном Гарри и останется им, нравится это Альбусу или нет. "Тем временем Гарри
понадобится одежда и, скорее всего, книги. Сейчас лето, и ребята тоже хотят экскурсий..."



Альбус понял намек и вздохнул. "Конечно, конечно". И он бросил ключ в поплавок. "Дайте мне
знать, когда новый дом нужно будет охранять для Гарри". Он слегка нахмурился: смена адреса
для Дурслей и Гарри была бы не так уж плоха, магглы на этой улице видели слишком много, и
если бы авроры или кто-то из Ордена расспрашивал их, они, скорее всего, получили бы по
ушам. Лучше всего было бы сменить адрес.

Северус думал, что ему удалось уйти незаметно, когда Альбус заметил пустые книжные полки.
"Великий шотландец! Что случилось с твоими книгами, Северус?"

К счастью, у Северуса было несколько минут на размышления. "Я перевез их, домовые эльфы
собираются расширить это место - мне нужно больше места, даже без гостей. Я не хочу, чтобы
мои книги пострадали от эльфийской магии".

"Ааа, удачи со строительством - у эльфов бывают странные идеи". Альбус хмыкнул. "Дай мне
знать, как идут дела".

Северус хмыкнул, и вызов огня, к его облегчению, закончился. Он аппарировал обратно в
Драгонсрест, чувствуя себя так, словно уклонился от проклятия.

Люциус и Гарри с беспокойством слушали его рассказ о разговоре, пока Драко и Дадли
спорили о том, стоит ли идти на корриду, находясь в Мадриде.

"Он хочет отдать меня в другую семью?" спросил Гарри, встревоженный. Ему нравилось здесь,
с Северусом! Он уже начал привязываться к своему страшному опекуну. Он был уверен, что
никто не посмеет причинить ему вред, если для этого придется переступить через Северуса,
чтобы добраться до него.

Северус посмотрел на него, заметив беспокойство. Ему было приятно, что Гарри не выглядел
настолько озабоченным, чтобы избавиться от его опеки. "Этого не случится, Гарри. Сейчас мы
танцуем вокруг этого вопроса с Альбусом, чтобы выиграть время. Но если понадобится, мы все
останемся здесь, в заповеднике, чтобы избежать их. Юань сказал, что может отправить нас в
другие резервации, если нам понадобится бежать с Британских островов".

Гарри заглянул в глаза Хранителя. Дадли они показались страшноватыми. Гарри никогда не
был уверен в том, что думает Северус - его опекун, несомненно, обладал отличным покер-
фейсом, - но бездонная тьма его глаз не пугала его. Черные глаза всегда выглядели защитными
и обеспокоенными, когда его опекун разговаривал с ним, и он знал, что Северус не подведет
его без боя.

Гарри улыбнулся, услышав ответ Северуса: "Я знаю, что ты обеспечишь нашу безопасность,
Северус. Я просто хочу, чтобы этот староста оставил нас в покое".

Люциус и Северус захихикали, услышав такое обращение к великому Альбусу Дамблдору.



"Он дал мне ключ от твоего счета в Гринготтсе. Это счет, который открыли твои родители,
чтобы у тебя были деньги на Хогвартс и последующую стажировку. На нем хватит денег на
всякие глупости вроде квиддича и тому подобного". Северус улыбнулся восторгу Гарри. У
бухгалтерской фирмы "Норрис" будут ключи от трех других хранилищ - одного,
принадлежащего семье Поттеров, и еще двух личных хранилищ родственников, которые
оставили их тебе после смерти".

Гарри был ошеломлен мыслью о том, что родственники могут оставить ему что-то. Он
посмотрел на маленький ключ, который Северус протянул ему. "Я позабочусь об этом, сэр".

Северус вызвал Тинкера и сообщил ему, что его дом в Спиннерс-Энде придется расширить -
как он уже говорил директору, и, если повезет, старик проверит.

"Просто снесите те дома, которые мне принадлежат, и постройте такой же, как в
Драгонсресте, - может быть, чуть поменьше, только с четырьмя спальнями, и поставьте его
подальше от улицы. Если у вас есть время, сегодня же неплохо было бы возвести стену вокруг
всего участка". Северус улыбнулся, когда маленький эльф радостно кивнул.

Раздался стук поплавка, и Северус открыл его, чтобы впустить Розмерту. Драко уже видел ее
раньше во время походов в Хогсмид, а Гарри и Дадли немного засматривались на нее.

"Ух ты, Северус забил на малышку, Гарри". Дадли прошептал Гарри, хотя он не был достаточно
тихим, чтобы Северус его не услышал, и это вызвало у него неприязненный взгляд.

"Розмерта, позволь представить тебе моих подопечных, Гарри Поттера и Дадли Дурслей.
Гарри, Дадли - это Розмерта Кристи". Северус сурово смотрел на мальчиков, пока они
пожимали ей руку и говорили "приятно познакомиться".

Розмерта окинула их взглядом, Гарри и его кузен казались вежливыми. Их глаза, конечно же,
были полны любопытства. Она улыбнулась: скорее всего, им было интересно узнать о ней и
Северусе. Она с усмешкой посмотрела на своего сурового любовника. Он хорошо держался, но
она, как и подобает хорошей хаффлпаффке, пробила себе дорогу.

Когда ее жених разорвал помолвку, и она растворилась в слезах и страданиях у собственной
задней двери, она ужасно боялась, что кто-то обнаружит ее. Но Северус протянул ей носовой
платок, и она не успела опомниться, как излила душу. К её облегчению, он сочувствовал, но не
жалел. Вскоре она с нетерпением ждала его визитов, а затем и их свиданий. Ей нравился его
сухой, саркастический юмор, и их непринужденные отношения с небольшим количеством
требований друг к другу вполне устраивали ее.



Она с легкой усмешкой оглянулась на мальчиков. Конечно, с появлением детей это может
потребовать корректировки. По крайней мере, они не требовали смены подгузников.

Люциус протянул портключ - пергамент с нацарапанными на нем рунами, и каждый из них
взялся за край. Люциус произнес активирующее слово, и они оказались на солнечной улице
Мадрида, по которой болтали и бродили волшебники и ведьмы.

"Это Брухерия Рио, она похожа на Диагон-аллею - здесь можно найти почти все, что нужно, с
магической точки зрения. Неподалеку отсюда протекала река, у которой когда-то жили
волшебные существа. Поэтому это место называют Колдовской рекой". Северус объяснил.

Люциус наложил на всех временные переводческие чары, так что с испанским языком проблем
не будет, и договорились встретиться за поздним обедом в ресторане рядом с мадридским
филиалом Гринготтса. Люциус и Северус отправились в Мадридский заповедник драконов, а
мальчики и Розмерта - по магазинам и достопримечательностям.
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Люциус и Северус вышли из Мадридского заповедника в приподнятом настроении. У них были
копии нескольких книг, которые они нашли в библиотеке заповедника, и, надеюсь, ответ на
проблему, с которой они столкнулись.

Они подошли к ресторану и увидели мальчиков, которые взволнованно махали им руками, с
карманами, набитыми уменьшившимися сумками и пакетами. Розмерта выглядела усталой и
немного растрепанной, но Северус с облегчением заметил, что она все еще улыбается.

Мальчики заговорили все разом, перечисляя достопримечательности, которые они видели, и
различные безделушки и вещи, которые они купили. Люциус и Северус не обращали внимания
на болтовню, пока ели очень вкусную еду в ресторане под открытым небом. Поездка явно
удалась, и все чувствовали себя вполне самодовольными.

"Мы ходили в музей Прадо, и там есть замечательный парк Буэн-Ретиро со стеклянным
павильоном и множеством растений, которые я не узнал". Драко был в восторге.

"Мы показали ему, как кататься на велосипеде - это лучший способ увидеть такой парк". Дадли
сказал это с легкой ухмылкой. Драко нахмурился - он умел летать на метле как ястреб. Кто бы
мог подумать, что магловский велосипед может быть таким сложным в освоении?



Мы нашли старую карту в антикварном магазине "Альфонсо Охеда". Розмерта произнесла
заклинание, которое нашло на них несколько старых магических карт. Драко сказал, что они
могут тебе понравиться". Гарри достал уменьшенную упаковку и протянул ее Северусу.

"Спасибо, Гарри, ты очень заботливый". Северус улыбнулся в ответ на довольную ухмылку
Гарри.
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